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1705 Mai 12 . , Lovendegem bei Gent A

SCHREIBEN VOM [CAPITAINE- COMMANDANT GEORG KARL] KNOPFLI [AN DEN
ZUGER AMMANN BEAT JAKOB II . ZURLAUBEN, INHABER DER
KOMPAGNIE ZURLAUBEN IM REGIMENT PFYFFER]

"Je Vous envoy Joint les Comptes des mois de Janvier * et février ^ et
les autres Suivront Jncessament Comme Nous ne Scavons encore nostre

déstiné [ - bekanntlich führte Frankreich zusammen mit Spanien Krieg

gegen Oesterreich , England und Holland - ] , je Ne vous emvoy pas apre-

sent l ' argent , que je Vous ay promis par ma derniere , et avec la pri-

miere j ' auray l ' honneur vous donner advis du départ de la lettre de

change , je Suis bien persuadé , que vous Ne Serez pas fasché qu 'jl re¬

ste quelque peû d ' argent a la Compe  Si en Cas , que nous devions Mar¬

cher a la grand Armée [ - in  der Tat aber sollte das Regiment Pfyffer
, 1

1705 bloss Garnisonsdienst in Flandern tun - ] , ou l ' argent est Sou¬

vent fort Court , je pranderay mes Messures a pouvoir tirer quelque re¬

ste du mois dernier , avant demander la lettre de change a Mr  le tréso¬

rier , j ' ay eû l ' honneur vous parler dans ma precedente , pour l ' habil-



lement apres la Campagne , je le reytere en vous priant d ' y Songer le

plustost , car les habits  Seront dans un pitoyable estât , ajants plus

de Six mois d ' avence des autres Comp. es  Je vous prie . . . m ' envoyer le

décompté du trésorier du mois qu ' on a reteneû pour la Comp e  la paye

d ' honneur , sans quoy Je Serais obligé de payer , ce qu ' jl a déjà esté

payé par Mons r [Hptm . Johann Georg ] Muller , la Comp e  n ' a point changé

depuis ma dernniere a la reserve d ' un Nommé Christian Melle [ =Mehlen ] ,

qui s ' est mis au Capucin dans la franchisse [ =Kirchenasyl ] pour avoir

Couché hors du quartier Je tacheray le faire rentrer dans la Comp ou

l ' envoyeray dans celle de Mons r  vostre beau frere [ Gardehptm . Beat

Heinrich Josef Zurlauben] , et beat conrad spekh [richtig bloss Konrad

Speck , Gefreiter ] est partey le trois pour Lisle pour y estre traitté

de la Ste  Verolle , lesquelles , je craind Seront fort Comuns dans le

régiment , estant assez convainqû par tous les Meaux , qui Servant

d ’avant Courreurs , pour des malades , jl n ’y a q [ u ] ' un Seul [ Sdt . ]

Joannes ferdinand , qui ne relevera pas , son mal estant jncurable , ap¬

res assez des fraix qu ' jl a coutté ; Mess rs [Oberstlt . Urs Franz Josef

von ] Sury [Johann Friedrich Rochus oder Franz Philipp von ] diesbach et

[Hptm . Adrian ? ] Schmid [ t ] man [ n ] vous font leurs compliments , le der¬

nier m ' a dit qu ' jl fairoit Son possible pour les hommes , qui Sont dans

vostre Comp e , jl ne me Veut donner la parolle , comme les dits Soldats

sont de basle , je tacheray faire de mon Coste tout , cequ ’ il Sera pos¬

sible pour le bien de vos jnterest , estant persuadé , que Vous aurez la

bonté de m ' accorder la grâce * que je vous ay demandé par ma derniere

En attandant ce bonheur je suis avec Respect . ..

Je presente mes respect a Madame vostre Epousse [Maria Barbara Zurlau-

ben ] et a mon cher Capit e [Beat Franz Plazidus Zurlauben ] mes Civili¬
tés”  .

1 ) s . AH 153 , 115 2 ) s . AH 87/157 sowie AH 153 , 116
3 ) s . Zurlauben/HM VII 336 4 ) s . auch AH 97/158

Original AH 97 , 326 - 327
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